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Un tammig em es kalon diés

(Eil mod.

es kalondi - és. Kleu -

I g R

ri-don la-ri-dén!Kleuet emes laret  'ma diméetmemes - tréz.__

es ka-lon di-és Em

1
Lo tamrmig, un tonmig em os kalon diés
[Cm es kalon digs
Kleuet emv es lavet, laridon, laridén
Klevet em es laret 'ma iméct me mestréz.
2
Mar dé guir en dra-sé, &l ma kleuan laret,
Kent ma finor en noz, me iei mé de houier.
3
« Bonjour d’oh hui, plahiy, get hou sellen brillant,
O peh ur chanjemant én hou konportemant!
* 4
— Ur chanjemant clsé, men dous, me haranté,
£ hra d’ein chuill dareu ha dareu noz ha dé
5
— Fondet, fendet, plahig, fondet hou timém
Ha keméret enta 'neb e gareh agent
51
» Fondet, fondet, plahig, fondet hows allians
Fla keméret enta neb e garet guellun... »

(Ton kafinet get Brjrr GUIONVARH, o Gergonan, Lanngedig.  Konzeu JULIAN
ROLETER, o Vertelamd,)

>

J'ai le coeur un peu mal a laise

{Seconde Version.)

L Un petit pew, un petit pea, jai e caur mal & Vaise, — j'ai le corur mal i Paise; —
Jab entendu dive, laridon, laridaine, —— Pai entendu dire gue ma fiancde s’est mariée.

2. Sicela est vrag, comme le JPentends dice, — avant que finisse Taonuit, Jitad e savoir,

3.« Bonjour & ovons, jenne fille, avee vos regurds brillants; = quel changement Juans
votre condulte 7y,

4o« Unosemblable changement, mon galant, mon cinour, = me fait verser des larmes,

des larnres nuit -« ¢ jouar. s

5o DRfaites, ddéfaites, Jewne fille, défnites vorre faneailic — ot prenez done celui
Gl vous almicz auparavant,

6. Défaites, défntes, jenne fille, ddéfnites votre ddlance — cf prenez done celui gue
vous aimez fe mieux... »

(Air chanté par MARIE-JOSEPHE GUYONVARCH, de Kergonan, Languidic. Paroles
dictées par JUTIEN COLIETER, de Sarnt- Burthelémy. )





